DARBU RANGOS SUTARTIS
2022 m. spalio 21 d. Nr. VPS-255
Sakiai

Sakiy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188772814,
atstovaujama rajono savivaldybés administracijos direktoriaus Dainiaus Grinceviciaus, veikianéio
pagal rajono savivaldybés tarybos 2016 m. rugséjo 23 d. sprendimu Nr. T-277 patvirtintus Sakiy
rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — Uzsakovas), ir uzdaroji akciné bendroveé
»HIDROKESTA®%, juridinio asmens kodas 174414579, atstovaujama  direktoriaus Valdo
Savukaicio, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Rangovas), atskirai vadinamos Salimi, kartu
Salimis, sudaré $ia sutartj (toliau — Sutartis).

| SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sios sutarties objektas — Luksiy ir BriedZiy k. v. esanéiy grioviy prieZiiros darbai
(pagal pridedama lokaling sgmata, Sutarties 1 priedas).

Il SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2. Siai Sutarciai taikomas fiksuotos kainos apskai¢iavimo biidas. Pradinés sutarties verté —
6909,51 (Sesi tukstanciai devyni Simtai devyni eurai 51 ct) yra lygi laiméjusio tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM.

3. Sutarties kaina — 8360,51(astuoni tikstanciai trys Simtai $eSiasdeSimt eury 51 ct) Eur su
PVM. PVM sudaro 1451,00 Eur.

4. Pasikeitus PVM, bendra Sutarties kaina neapmokétam darby kiekiui perskaic¢iuojama ir
pakinta tiek, kiek pakito PVM, bet negali virSyti fiksuotos sutarties kainos. Dél pasikeitusio Pelno
mokescio sutarties kaina neperskai¢iuojama.

5. Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio Rangovo pasiiilyta kaina ir
pirkimo dokumentuose bei pasitilyme nustatytos pirkimo salygos.

111 SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINAI

6. Grioviy prieziiiros darbus Rangovas pradeda nuo $ios sutarties jsigaliojimo dienos ir baigia
ne véliau kaip iki 2022 m. lapkri¢io 30 d. Darby atlikimo ir sutarties termino pratesimas
nenumatomas.

7. Sutartinio darbo atlikimo terminas yra data, kai pilnai uzbaigto sutartinio darbo perdavimo
— priémimo aktg pasiraSo UZsakovas ir Rangovas.

IV SKYRIUS
ATSISKAITYMU TVARKA

8. Apmokéjimas uz Luksiy ir Briedziy k. v. esanéiy grioviy priezitiros darby atlikimag
vykdomas i§ Sakiy rajono savivaldybés biudzeto 1¢8y (tiksliné valstybés dotacija).

9. Uzsakovas apmoka Rangovui uz jo atliktus darbus, Salims pasiraius tinkamai atlikty darby
perdavimo—priémimo aktus pagal Rangovo pateikta saskaitg fakttirg per 30 kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros pateikimo dienos, gavus tam tikslui skirtas lésas.

10. Vykdant pirkimo sutartj, PVM saskaitos faktliros turi baiti teikiamos naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.



11. Rangovas, atlikes techningje uzduotyje nurodytus darbus, suraso atlikty darby priémimo-
perdavimo akta, kurj pateikia techninés prieziiiros specialistui ir jam priémus darbus (pasirasius darby
perdavimo-priémimo akta), pateikia Uzsakovui pazyma (forma F-3).

12. Rangovas perduodamas, o Uzsakovas priimdamas atliktus darbus bei dokumentacija,
pasiraSo atlikty darby priémimo-perdavimo akta. Darby perdavimo—priémimo dokumentacija turi
buti detalizuota, aiSki ir parengta pagal Uzsakovo reikalavimus. Uzsakovas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas priima jam perduotus atliktus darbus ir pasiraSo perdavimo-priémimo akta.
Darby perdavimo-priémimo aktas sura§omas dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Jei
per §j terming Uzsakovas nepriima darby, t. y. nepasiraso pateikto darby perdavimo-priémimo akto,
ir nepateikia motyvuoto ir pagristo atsisakymo priimti, laikoma, kad darbai (nurodyti akte) yra
tinkamai ir pilnai atlikti ir priimti UZsakovo, o Vykdytojas turi teise i Siy darby apmokéjimg pagal
Sutartj.

13. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis:

13.1. Sudarius Sutartj, Rangovas ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

13.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 13.1 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

13.3. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui.
Kai subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir §io subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSal¢je sutartyje
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo
tvarka.

13.4. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiskg tokio
priestaravimo UzZsakovui ir subtiekéjui pagrindima.

13.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

V SKYRIUS
UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

14. Uzsakovas turi nedelsdamas suteikti Rangovui visg turimg informacija ir (arba)
dokumentus, kurie gali bti reikalingi Sutar¢iai vykdyti. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi
dokumentai grazinami UZsakovui.

15. Uzsakovas bendradarbiauja su Rangovu ir suteikia jam visg informacijg, kurios pastarasis
gali pagrijstai papraSyti, kad galéty vykdyti Sutart;.

16. Rangovas be iSankstinio UZsakovo sutikimo neturi teisés Uzsakovo pateikty dokumenty
perduoti treciajai Saliai.

17. Uzsakovas turi teise¢ duoti Rangovui nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, siekdamas uztikrinti efektyvy darby atlikima.

18. Uzsakovas privalo Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka apmokéti Rangovo pateiktas
saskaitas.



19. Rangovas, laiku negaves reikalingy darbui dokumenty, negali biti pripazintas kaltu dél
darbo terminy pazeidimo.

VI SKYRIUS
RANGOVO TEISES IR PAREIGOS

20. .Rangovas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty ir uztikrina, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui nuostoliy
atlyginima, jei Rangovas nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to buty pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

21. Rangovas turi vykdyti teisétus Uzsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad Uzsakovo
nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai rasStu pranesa Uzsakovui per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

22. Rangovas visus dokumentus ir informacija, gauta pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir be
iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus
atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar biitina skelbti ar atskleisti kokias nors
Sutarties nuostatas, galutinj sprendimg priima Uzsakovas.

23. Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi kartu ir
kiekvienas atskirai yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal UZsakovo valstybés jstatymus
ir kitus teisés aktus. Rangovas privalo paskirti vieng 1§ partneriy atstovauti santykiams su Uzsakovu.

24. Be i8ankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo jungtinés veiklos sutartimi nustatyty partneriy
keitimas yra laikomas Sutarties pazeidimu.

25. Rangovas privalo savo sgskaita apsaugoti ir apginti UZsakova, jos atstovus ir darbuotojus
nuo bet kokiy ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy ar zalos, kylancios i§ bet kokio Rangovo veiksmo ar
neveikimo atliekant rangos darbus, jskaitant ir bet kokius bet kokiy teisiniy nuostaty pazeidimus arba
treCios Salies teisiy j patentus, prekinius Zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés
formas.

26. Rangovui apie tokius ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg praneSama ne véliau kaip
per 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas apie tai suZino.

27. Rangovo atsakomybés Uzsakovui suma nevirSija Sutarties vertés, taciau ji netaikoma
kalbant apie Rangovo atsakomybe uZ treciyjy Saliy patirtus Rangovo ar jo ty¢iniy veiksmy sukeltus
nuostolius ar zalg.

28. Rangovas atsako tik uz tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar Zalg, kurie yra tiesiogiai
susije su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu.

29. Kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, Uzsakovui pareikalavus, savo
saskaita iStaisyti trikumus susijusius su rangos darby atlikimu.

30. Rangovo atsakomybé uz bet kokiy sutartiniy prievoliy nevykdyma galioja tiek laiko po
darby atlikimo, kiek nustato Sutarciai galiojantys jstatymai.

31. Rangovas gali turéti ir kity pareigy, nenumatyty Sutartyje.

32. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

VIl SKYRIUS
SUBRANGOVAI IR SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA

33. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip
iki Sutarties vykdymo pradzios rasStu pranesti UZsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.



34. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiiilymg subtiekéjai nebuvo
zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus Uzsakova.

35. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrijsti) biity pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksciau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas
kreipiasi } Uzsakova su praSymu pakeisti subtiekéjus.

36. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazesne¢) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtickéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui ir Rangovui
pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VIl SKYRIUS
SUTARTIES [IVYKDYMO GARANTIJA

37. Sutarties jvykdymo garantijos nereikalaujama.

IX SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

38. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti
Uzsakovo nuostolius, jeigu:

38.1. Rangovui iSkeliama bankroto arba restrukturizavimo byla, arba jei Rangovas laikinai
sustabdo savo veiklg ar Rangovo veikla ne Rangovo iniciatyva yra sustabdoma;

38.2. Rangovas po rastisko Uzsakovo jspéjimo per ménes] laiko nejvykdo reikalavimy dél
darby kokybés ar kity Sios Sutarties salygy ir jas dar kartg pazeidzia.

39. Rangovas turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu
Uzsakovas daugiau kaip du ménesius véluoja apmokéti uz atliktus darbus pagal sutarties IV skyriuje
nurodytg atsiskaitymo tvarka.

40. UZsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovui privalo perduoti
visus iki Sutarties atliktus darbus, pasirasant priemimo—perdavimo aktg. UZsakovas privalo uz darbus
apmokéti (jeigu Sutartis nutraukta dél Rangovo kaltés, 1§ mokétinos sumos iSskaiciaves netesybas ir
nuostolius).

X SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

41. Uzsakovas nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus darbus Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir laiku, moka Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo neapmokeéty darby kainos uz
kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng.

42. Rangovas d¢l savo kaltes uzdelses atlikti sutartinj darbg (pazeides galutinj darby atlikimo
terming), moka UZsakovui 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo neatlikty darby vertés uz kiekvieng
uzdelsta diena, Sios netesybos taikomos taip pat ir tuo atveju, jeigu Rangovas privalo per tam tikra
terming iStaisyti sutartinio darbo kokybés trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tokia Rangovo pareiga
atsiranda Sutarties galiojimo garantinio laikotarpio metu.



43. Rangovas garantuoja, kad perdavimo—priémimo metu jo atlikti darbai atitikty Sutartyje
numatytus reikalavimus, buty atlikti be klaidy, kurios panaikina arba sumazina jy vertg ar tinkamuma
iprastam naudojimui.

X1 SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

44, Salis gal bati visiskai ar i§ dalies atleidZiami nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei$vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie
klitit] bei jos poveik] jsipareigojimui vykdymui.

45. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamas Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje, jos Tikyje pasitaikanéios aplinkybeés,
salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

46. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 120 kalendoriniy
dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali
biti Vykdytojui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj
pries 30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

X1l SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

47. Salys susitaria, kad kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties
ar su ja susijes, turi biti sprendziamas deryby keliu. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali bti i§spresti deryby keliu per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teisme.

X1 SKYRIUS
ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

48. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra
tiesiogiai taitkomas 2016 m. balandZio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla,
asmens duomeny raiSis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

49. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildomg susitarimag dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity biitiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dé¢l duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties
salygy pakeitimu.

X1V SKYRIUS
KITOS SALYGOS



50. Sutartis jsigalioja ja Salims pasiraius ranka arba kvalifikuotu elektroniniu parasu
ir galioja iki visi§ko Saliy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj jvykdymo.

50. Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu Salys sutaria ja nutraukti, taip
pat esant atitinkamam teismo sprendimui ar kitais jstatymy numatytais atvejais.

51. Sutarties galiojimo pabaiga jforminama dvisaliu sutarties Saliy pasirasytu ir antspaudais
patvirtintu sutartinio darbo perdavimo—priémimo aktu.

52. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Jstatymais, normatyviniais dokumentais ir Sia Sutartimi.

53. Uzsakovo vykdyto mazos vertés vieSojo pirkimo ,,Luksiy ir Briedziy k. v. esanc¢iy grioviy
prieziiiros darbai“ dokumentai ir Rangovo Siam konkursui pateiktas pasitlymas yra laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi ir taikomi aiSkinant Sutarties jvykdymo salygas.

54. Visi Sios sutarties papildymai ir pakeitimai galioja, jei yra sudaryti ir patvirtinti abiejy
Saliy. Visi §ios Sutarties priedai, taip pat §ios Sutarties galiojimo metu Sutarties iSdavoje sudaryti
1Svestiniai susitarimai yra laikytini neatskiriama sudarytos Sutarties dalimi.

55. Visi pranesimai laikomi tinkamai jteiktais Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams
pasiraSytinai, pasiunciami registruotu laiSku. Pasiystas praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena.

56. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie jy buveinés adreso, pavadinimo ar
banko saskaitos rekvizity pasikeitimus.

57. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
ir (arba) UZsakovas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokéti pats Rangovas ir (arba) Uzsakovas.

58. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turin€iai egzemplioriais, po vieng Kiekvienai
Saliai.

59. Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali buti kei¢iamos LR VvieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nustatyta tvarka, i§skyrus Sutartyje numatytas iSlygas, jei tokiy yra.

60. Atsakingi asmenys:

61. UZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Teisés, personalo ir civilinés metrikacijos
skyriaus vyriausioji specialist¢ AusSra Baneviciené.

62. Uz sutarties vykdymg — Zemés iikio ir kaimo reikaly skyriaus vedéja Irena Zemaitiené.

XV SKYRIUS
PRIEDAI

63. Lokaliné samata (1 priedas).
64. Techniné specifikacija (1 priedas).

XVI SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas - Sakiy rajono savivaldybés administracija, Baznycios g. 4, LT-71120 Sakiai, juridinio
asmens kodas 188772814, telefonas (8 345) 60750, AB Luminor bank, banko kodas 40100, a. s. Nr.
LT684010042100010164.

Rangovas — Uzdaroji akciné bendrové ,,HIDROKESTA“, Valiy g. 15A, Giedru¢iai, Sakiy r. sav.,

juridinio asmens kodas 1774414579, telefonas (8 345) 52567, el. pastas hidrokesta@gmail.com

UZSAKOVAS RANGOVAS
Administracijos direktorius Direktorius
Dainius Grincevi¢ius Valdas Savukaitis

(parasas) (parasas)



2022- 10 - 21d. Sutarties Nr. VPS-255, 2 priedas
LUKSIU IR BRIEDZIU K. V. ESANCIU GRIOVIU PRIEZIUROS DARBAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Jvadiné informacija:

Perkangioji organizacija-Sakiy rajono savivaldybés administracija.

Adresas: Bazny¢ios g. 4, LT-71120 Sakiai.

El. pastas: savivaldybe@sakiai.lt

2. LéSos: Apmokéjimas uz Luksiy ir Briedziy k. v. esanciy grioviy priezitiros darby atlikimag
vykdomas i§ Sakiy rajono savivaldybés biudzeto 1¢8y (tiksliné valstybés dotacija).

3. UzZduotis — atlikti grioviy priezitiros darbus (krimy pasalinima nuo grioviy Slaity) Luksiy
ir Briedziy kadastro vietovése Rangovo nurodytose vietose.

4. Darby atlikimo vieta: Sakiy rajono savivaldyb¢, Luksiy ir Briedziy kadastro vietovés.

5. Darbuy atlikimo terminai: Rangovas darbus pradeda nuo $ios sutarties jsigaliojimo dienos
ir baigia ne véliau kaip iki 2022 m. lapkricio 30 d.

Atliekant darby samatinius skai¢iavimus, vadovautis 2011 m. birzelio 6 d. LR Zemés
tikio ministro jsakymu Nr. 3D—452 , D¢l Zemés tikio ministro 2005 m. sausio 3 d. jsakymo NR. 3D-
1 ,,Dél Melioracijos techninio reglamento MTR 1.05.01:2005 ,,Melioracijos statiniy projektavimas*
patvirtinimo* pakeitimo ir kai kuriy Zemés tikio ministro jsakymy pripazinimo netekusiais galios*.

Parengé: Zemés iikio ir kaimo reikaly skyriaus vyresnioji specialisté Danuté Buteikiené

Suderinta: Zemés iikio ir kaimo reikaly skyriaus vedéja Irena Zemaitiené
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